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Belehrung. 1. Anfragen dber den Aufenthalt und die Verwundung oder Krankheit der Verwundeten, beziehungy
Erkranklen sind mitlels vorgedruckter Doppelkorrespondenzkarten oder telegraphiseh (mit Rickporto) an. das Au:kuu
bureau der Osterreichischen Gesellschaft vom Roten Kreuze in Wien oder an das Auskunftshureau des Ungarischen Voy

vom Roten Kreuze in Budapest zu richten. ‘
9. Der Tag und Ort der Beerdigung der Tolen wird durch die zustindige Seelsorge (Malrikelftirer) bekannlgpgly

wer den. A.b]

Utmutatds. 1. Tudakozédasok a megsebestlt illeloleg a megbelegedelt hollartozkodasirol és sebesiilésért] g
belegsegérs) elényomtatott kettds levelezGlapon vagy laviratilag (vilasz fizetve) az oszlrak voros kereszt ldrsasig [
irodajahoz Wienben vagy a magyar vords kereszl egylel ludakozo irodajahoz Budapestre intézendok. o

9. A haloltak eliemetésének napjat es helyét az illetekes lelkszi (anyakdnyv vezetl) hivatal adja tudtul. ‘
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Pounteni. 1. Poptavky o pobytu a poranéni nebo nemoei poranénych neb onemocnélych budte zasilany dvojnasoly :
korespondenénimi  listky nebo telegrafieky = (se zaplacenou odpovidi) na zpruvodajni dfad Rakouské spoletniosli Sery ‘,i

kifve ve Vidni nebo na (2 urad Uherské spoletnosli Serveného kiize v Budapesti. Hus
2, Den a misto pehibu mrivyeh ognami piislusna duchowni spriva (spravee matriky). | L

Al

dlion.

Poucgzenic. 1. Zapylania o pobyeie i o sranionin atbo chiorobie oséb zranionyeh, wzglednie zasiablych uf
wystosowywad zaponiocy drukowanych podwojnyel kartek korespondencyjnyeh, albo lelegraficznie (za dotaezenion anolay.
postoryum) do biura wywiadowezego Auslryackiego Towarzystwa czerwonego krzyza we Wiedniu albo do biura sy windoulliin
Wegierskiego Towarzysiwa czerwonego krayza w Budapeszeic. i -

2. Dzien i miejsce pogrzebu zmartyeh poda do wiadomogei przynalezny duszpasiers (prowadzgey metryki). g' i‘;
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Hoyka. 1. 3amury ©po mICIO wpOGYBAHS DAHEHMX T TOpHY, 0 IT apaueHio dH TaX aenysi tpeGa mmcaiars 10 Bubliy
¢opa Ascrp. Tosapucrsa 1epsororo Xpecra y Bixui ao iv supinuoro 6ops Yrop. Tosapnerss Yepsonoro Xpeeti Byuoff
TeQardny NOBIlNAN mCpPeUNCHAN IXEIROM A00 Texcrpador (3 omaAUEHIM UOPTOM na BiZUOBILL).

2, Jlens i wicme uoXOPOHIB NOMEpUIMX YY1 OTOTONEH! UPHUATEKHAN LYMBACTAPCKUN yPIION (METPHRATHEHN KR0S
N I ;
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Uputa. 1. Upiti o boravistu i ranama ili bolesti ranjenika, dotidno holesnika imaju se Stampanom dopisuicom s BIR;
vorom ili brzojavno (s placenim odgovorom) upravili na obavijesni ured Austrijskoga drustva Crvenoga kuiza uB'R
na obavijesni ured Ugarskoga drustva Crvenoga kriza u ,Budimpesti. ;5“
9 Dan imjesto pokopa preminulih obznanit ¢e nadlezni dugobriznitki ured (voditelj matica). 1‘~
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Avis., 1. Intrebdri in privinta petrecerei si rinirei sau boalei rinitilor, respective a bolnfvitilor sunt a se -“‘,'I
cu ciirti postale duple, tipirite anume spre scopul acesta, sau cn telegramil (cu porto pentru raspuns) Liroalui de informs AR
a societitil austriace crucea rogi in Viena sau biroului de informatiune a societiifii unguresei crucea rosd in Budapestefit
9. Ziua gi locul inmorméntirei repozatului se publicd de citre preotul competent (seful matriculelor civile) A
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Poduk, 1. Vprafanja o bivalistu in ranjenosti ali bolezni ranjencev, odnosno obalelih je poilijati s}
liskanimi dopisnicami z dopisnico za odgovor ali brzojavno (s plaganim odgovorom) na pojasnjevalni urad avstrjskegs (3l
Rdetega kriza na Dunaju ali na pojasnjevalni urad ogrskega drustva Rdedega kriZa v Budimpesti.

9 Dan in kraj pogreba mrivih naznani pristojuo duino pastirstvo (pisec matice).

Pouéenia. 1. Vypitovania o pobyt a poranene alebo chorobu poraitenich, potaZiie chorich maju & st
drukovane duplovane dopisnice alebo telegraficne (z nazpid portom) odat na vyzvedajucu kancelariu rakuskej (@04
spolotnosli Cerveneho kria vo Viedni, alebo vo vysvedajucej kancelarie uhorskeho spolku erveneho krifa ¥ Busep

9. Deit a mesto pohrebu zamrelich budu oznameni skrze tam patritnu farn (matrikara). |
| on
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Istruzione, 1. Dowande concernenti il soggiorno e la ferila’ o la malattia dei feriti, rispettivamente degll &t
saranno dirette per mezzo di cartoline di corrispondenza doppie appositaments stampate a questo scopo o dispacel g
(con risposta pagata) all’ufficio d'informazione della Societd austriaca della Croce Rossa a Vienna oppure &EE

d'informazione dell’ Associazione ungherese della Croce Rossa a Budapest. e
9. Giorno e luogo della sepoltura dei morti verranno notificati in via della competente cura d’'anime (tenioF e

matricole) : . 5
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